DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA |
RELATIVA A INCOMPATIBILITA, INCONFERIBILITA O CONFLITTO DIAMTHRERRIA . alunta raglonal

Prot,ENTRATA dal 27/03/2024
(art. 53, D.Lgs. n. 165/2001 come modificato con L. n. 190/2012) nr.0064164

| (art. 15, D.Lgs. n. 33/2013) Oitnenieiiing

| L
lo sottoscritto/a ABEL—FQANCDCAST‘:LLANI, T
nato a ) PO | T
codicefiscale. ~ " T T TT T T T TSI ST - A T RN —
residentea & ... 2 e vieene ST R —

email O\A&(’—gfaqmwa@gmm‘l«mm n. tel. cellulare.,

in base alle disposizioni di cui agli artt. 46 e 47 (o art. 3 in caso di cittadini stranieri UE o extra UE) (nota?) del T.U.
della normativa sulla documentazione amministrativa di cui al D.P.R. 445/2000,

CONSAPEVOLE

o che in caso di dichiarazione mendace o falsita in atti verranno applicate nei miei riguardi, ai sensi
dell'art. 76 del DPR n. 445 del 28/12/2000 e s.m.i, le sanzioni previste dal Codice Penale e dalle
leggi speciali in materia di falsita negli atti;

e che, inoltre, qualora dal controllo effettuato emerga la non veridicita del contenuto di taluna delle
dichiarazioni rese, decadrd dai benefici conseguenti al provvedimento eventualmente emanato sulla
base della dichiarazione non veritiera (art. 75 D.P.R. 445/2000), in riferimento alle disposizioni di cui
allart. 53 D.Lgs. n. 165/2001 e s.m.i. in materia di incompatibilita e cumulo di impieghi e alla L.R. n.
14/81 in materia di incarichi professionali conferiti dalla Regione Umbria,

'AL FINE DEL CONFERIMENTO dell'incarico gratuito di consulenza presso la struttura di supporto del Vice
Presidente della Giunta regionale Roberto Morroni

DICHIARO SOTTO LA MIA RESPONSABILITA

a) di non aver riportato condanne penali e non avere a mio carico procedimenti penali pendenti o in corso
(nota *);

b) di non essere incorso/a nella destituzione, dispensa, decadenza o licenziamento nel corso di impieghi
presso una pubblica amministrazione;

1 Tale modulo deve essere compilato dal soggetto individuato per Incarico e reso al dirigente prima del conferimento, in sede di
controllo di titoli e reguisiti, Sulla base delle dichiarazioni rese dal soggetto individuato, il dirigente compila e sottoscrive il
Mod_3b_altestaz insussistenza confiitto interessi, da pubblicare - ai sensi del D.Lgs. n. 33/2013 - nel sito istituzionale della Regione
Umbria - sezlone Amministrazione trasparente — Consulenti e collaboratori, contestualmente alladozione dellatto di incarico.

Solo in caso di collaborazioni coordinate e continuative, il dirigente che conferisce lincarico dovra provvedere a trasmettere tali
dichiarazioni, unitamente a tutta la documentazione relativa al medesimo, al Servizio Amministrazione del personale per larchiviazione
nel fascicolo personale del collaboratore.

2 Ai sensl dell‘art. 3 del DPR 445/2000 “1. Le disposizioni del presente testo unico si applicano ai cittadini italiani e dell'Unione eurgpea,
alle persone giuridiche, alle societa di persone, alle pubbliche amministrazioni e agli enti, alle associazioni e ai comitati aventi sede
legale in Italia o in uno dej Paesi dell'Unione europea. 2. I citfadini di Stati non appartenenti all'Unione regolarmente soggiornanti in
Italia, possono utilizzare le dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli 46 e 47 limitatamente agli stati, alle qualita personali e ai fatti
certificabili o attestabili da parte di soggelti pubblici italiani, 3. Al di fuori dei casi previsti al comma 2, i cittadini di Stati non
appartenenti all'Unione aulorizzali a soggiornare nel territorio dello Stato possono utilizzare le dichiarazioni sostitutive di cui agli articoli
46 e 47 nei casi in cui la produzione delle stesse avvenga in applicazione di convenzioni internazionali fra I'Ttalia ed il Paese di
provenienza del dichiarante. 4. Al di fuori dei casi di cui ai commi 2 e 3 gli stat], le qualita personali e i fatt, sono documentati
mediante certificati o attestazioni rilasciati dalla competente autorita dello Stato estero, corredati di traduzione in lingua italiana
autenticata dall'autorita consolare italiana che ne attesta la conformita all'originale, dopo aver ammonito l'interessato sulle conseguenze
penali della produzione di atti o documenti non vernitier”.

3 Indicare, in caso contrario, le eventuali condanne riportate o gli eventuali procedimenti pendenti.



c) di non trovarmi in situazioni di conflitto di interessi o inconferibilitd o incompatibilita previste dalla
normativa vigente in relazione ail'incarico in oggetfo nécoen-tosvolgir ione-averativa
in regime di QT,’A TAT2LOL GRATUATI ) (collabaraziofie occasionale / contratto di
lavoro autonomo libero-professionale / collaborazione da.p di prestatore i lavoro dipendente per
incarico da svolgere in relazione a ‘tal}qua' , con compenso assimilgto a reddito di lavoro
dipendente), con annessi (w,ﬂssaf, previdenziali e assicurativi (nota %);

e

d) ditrovarmi nella seguente posizione (nofa ®): D1 EISEINE 10 QUCKCSRNIA DAL Q/.{--,llf P07y
X@ di non essere dipendente di pubblica amministrazione;

& di essere dipendente di pubblica amministrazione in part-time (cqn prestazione lavorativa
non superiore al cinquanta per cento di quella a tempo pieno);

= di essere docente universitario a tempo definito;

= di essere dipendente del keguente Ente
......................................................................................... ...... a cui @ consentito
da disposizioni SPeCiali .........cccoeiiiiiierii i e e lo svolgimento di
attivita libero-professionali ..... e di aver ottenuto |'autorizzazione da parte dello stesso che
si trasmette in allegato;

= di essere dipendente del seguente Ente

.................................................................................. e di aver oftenuto
Fautorizzazione da parte dello stesso che si trasmette in allegato;

e) di essere a conoscenza che la stipula del contratto e il conferimento dell'incarjco sono subordinati alla
insussistenza di situazioni di conflitto di interesse o inconferibilitd o incompatibilita previste dalla
normativa vigepte in relazione all'incarico in oggetto e~cen-lo-svelgimento-dellatprestazionefavorativa in
regime di ...[.A ..T.,l.T.Q.\ﬁQ...Cﬂ.ﬂAT.\).\IQ.)............. (coll {forme—ocrasionale / contratto di
lavoro autonomo libero-professionale, reddito_assimilato™a lavoro dipendentq ) con annessi obblighi
fiscali, previdenziali e assicurativi——

f) (da compilare solo in caso di prestazioni occasionali) di ................... (averqd / non avere) percepito,
nell'anno in corso, un importo superiore a € 5.000,00 quale compenso per prestazioni occasionali, nel
rispetto della L. n. 335/95.

INFORMATIVA
SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI PER IL CASO DI DAT! RACCOLTI DIRETTAMENTE PRESSO
L'INTERESSATO Al SENSI DELL'ART. 13 REG. (UE) 2016/679

Ai sensi dell'art. 13 Reg. (UE) 2016/679 “Regolamento del Parlamento europeo relativo alfa protezione delle persone
ficiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva
94/46/CE (regolamento generale sulla protezione dei dati)" si fomniscono le seguenti informazioni in relazione al
trattamento dei dati personali richiesti ai fini dell'incarico nella Commissione esaminatrice dellp procedura in oggetto.

1. Identita e dati di contatto del Titolare del trattamento e del legale rappresentante (art. 13, par. 1, lett. a) Reg.
(UE) 2016/679): : T

Titolare del trattamento dei dati & la Regione Umbria — Giunta regionale, con sede in Gorso Vannucci 96 — 06121
Perugia; Email: infogiunta@regione.umbria.it; PEC: regione.giunta@postacert.umbria.it;|Centralino: +39 075 5041)
nella persona del suo legale rappresentante, il Presidente della Giunta Regionale;

2. Dati di contatto del responsabile della protezione dei dati (art. 13, par. 1, lett. b) Reg| (UE) 2016/679)

Il Titolare ha provveduto a nominare il Responsabile della protezione dei dati i cui conthtti sono pubblicati nel Sito
Web istituzionale www.regione.umbria.it/privacy1 .

3. Modalita, base giuridica del trattamento dei dati (art. 13, par. 1, lett. ¢) Reg. (UE) 2016/679) e finalita del
trattamento:

La Regione Umbria, in qualita di titolare trattera i dati personali conferiti, con modalita preyalentemente telematiche. Il
trattamento si fonda sulla seguente base giuridica: esecuzione di un compito di interﬂesse pubblico o connesso

4 Indicare in caso contrario le eventuali situazioni di conflitto di interessi o inconferibilita o incompatibilitd.
5 Barrare la casella relativa alla posizione in cui ci si trova.




allesercizio di un potere pubblico (vedi definizione art. 2-sexies, d.lgs. 196/2003, riportata in nota ®). Il trattamento & svolto
per le finalita del conferimento dell'incarico in oggetto.

. Categorie di dati personali in questione (art. 14, par. 1, lett. d) Reg. (UE) 2016/679)
| dati personali oggetto di trattamento sono dati comuni.

. Obbligatorieta o facoltativita conferimento dati (art. 13, par. 2, lett. e) Reg. (UE) 2016/679)

Il conferimento dei dati richiesti & obbligatorio e il loro mancato conferimento non consente lo svolgimento
dell'incarico nella Commissione esaminatrice in oggetto.

. Eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali (art. 13, par. 1, lett. e) Reg. (UE)
2016/679)

D.Lgs. 30-6-2003 n. 196 - Codice in materia di protezione dei dati personali, recante disposizioni per l'adeguamento
dell'ordinamento nazionale al regolamento (UE) n. 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 aprile 2016, relativo
alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati e che
abroga la direttiva 95/46/CE. pubblicato nella Gazz. Uff. 29 luglio 2003, n. 174, S.O.

Art. 2-sexies (Trattamento di categorie particolari di dati personali necessario per motivi di interesse pubblico rilevante) (17)

1. | trattamenti delle categorie particolari di dati personali di cui all'articolo 9, paragrafo 1, del Regolamento, necessari per motivi di
interesse pubblico rilevante ai sensi del paragrafo 2, lettera g), del medesimo articolo, sono ammessi qualora siano previsti dal
diritto dell'Unione europea avvero, nell'ordinamento interno, da disposizioni di legge o, nei casi previsti dalla legge, di
regolamento che specifichino i tipi di dati che possono essere trattati, le operazioni eseguibili e il motivo di interesse pubblico
rilevante, nonché le misure appropriate e specifiche per tutelare i diritti fondamentali e gli interessi dell'interessato.

2. Fermo quanto previsto dal comma 1, si considera rilevante I'interesse pubblico relativo a trattamenti effettuati da soggetti che
svolgono compiti di interesse pubblico o connessi all'esercizio di pubblici poteri nelle seguenti materie:

a. accesso a documenti amministrativi e accesso civico; .

b. tenuta degli atti e dei registri dello stato civile, delle anagrafi della popolazione residente in Italia e dei cittadini italiani
residenti all'estero, e delle liste elettorali, nonché rilascio di documenti di riconoscimento o di viaggio o cambiamento delle
generalita;
tenuta di registri pubblici relativi a beni immobili o mobiii;
tenuta dell'anagrafe nazionale degli abilitati alla guida e dell'archivio nazionale dei veicoli;
cittadinanza, immigrazione, asilo, condizione dello straniero e del profugo, stato di rifugiato;
elettorato attivo e passivo ed esercizio di altri diritti politici, protezione diplomatica e consolare, nonché documentazione
delle aftivita istituzionali di organi pubblici, con particolare riguardo alla redazione di verbali e resoconti dell'attivita di
assemblee rappresentative, commissioni e di altri organi collegiali o assembleari;
esercizio del mandato degli organi rappresentativi, ivi compresa la loro sospensione o il loro scioglimento, nonché
l'accertamento delle cause di ineleggibilita, incompatibilitd o di decadenza, ovvero di rimozione o sospensione da cariche
pubbliche;

h. svolgimento delle funzioni di controllo, indirizzo politico, inchiesta parlamentare o sindacato ‘ispettivo e ['accesso a
documenti riconosciuto dalla legge e dai regolamenti degli organi interessati per esclusive finalita direttamente connesse
all'espletamento di un mandato elettivo;

i. attivita dei soggetti pubblici dirette all'applicazione, anche tramite i loro concessionari, delle disposizioni in materia tributaria
e doganale;

I.  attivita di controllo e ispettive;

m. concessione, liquidazione, madifica e revoca di benefici economici, agevolazioni, elargizioni, altri emolumenti e abilitazioni;

n. conferimento di onorificenze e ricompense, riconoscimento della personalita giuridica di associazioni, fondazioni ed enti,

anche di culto, accertamento dei requisiti di onorabilitd e di professionalita per le nomine, per i profili di competenza del

soggetto pubblico, ad uffici anche di culto e a cariche direttive di persone giuridiche, imprese e di istituzioni scolastiche non

statali, nonché rilascio e revoca di autorizzazioni o abilitazioni, concessione di patracini, patronati e premi di

rappresentanza, adesione a comitati d'onore e ammissione a cerimonie ed incontri istituzionali;

rapporti tra i soggetti pubblici e gli enti del terzo settore;

obiezione di coscienza;

attivita sanzionatorie e di tutela in sede amministrativa o giudiziaria;

rapporti istituzionali con enti di culto, confessioni religiose e comunita religiose;

attivita socio-assistenziali a tutela dei minori e soggetti bisognosi, non autosufficienti e incapaci;

attivitd amministrative e certificatorie correlate a quelle di diagnosi, assistenza o terapia sanitaria o sociale, ivi incluse quelle

correlate ai trapianti d'organo e di tessuti nonché alle trasfusioni di sangue umano;

u. compiti del servizio sanitario nazionale e dei soggetti operanti in ambito sanitario, nonché compiti di igiene e sicurezza sui
luoghi di lavoro e sicurezza e salute della popolazione, protezione civile, salvaguardia della vita e incolumita fisica;

v. programmazione, gestione, controllo e valutazione dell'assistenza. sanitaria, ivi incluse linstaurazione, la gestione, la
pianificazione e il controllo dei rapporti tra I'amministrazione ed i soggetti accreditati o convenzionati con il servizio sanitario
nazionale;

2. vigilanza sulle sperimentazioni, farmacovigilanza, autorizzazione all'immissione in commercio e allimportazione di
medicinali e di altri prodotti di rilevanza sanitaria;
aa. tutela sociale della maternita ed interruzione volontaria della gravidanza, dipendenze, assistenza, integrazione sociale e

diritti dei disabili;

bb. istruzione e formazione in ambito scolastico, professionale, superiore o universitario;

cc. trattamenti effettuati a fini di archiviazione nel pubblico interesse o.di ricerca storica, concernenti la conservazione,
l'ordinamento e la comunicazione dei documenti detenuti negli archivi di Stato negli archivi storici degli enti pubblici, o in
archivi privati dichiarati di interesse storico particolarmente importante, per fini di ricerca scientifica, nonché per fini
statistici da parte di soggetti che fanno parte del sistema statistico nazionale (Sistan);

dd. instaurazione, gestione ed estinzione, di rapporti di lavoro di qualunque tipo, anche non retribuito o onorario, e di altre
forme di impiego, materia sindacale, occupazione e.collocamento obbligatorio, previdenza e assistenza, tutela delle
minoranze e pari opportunita nell'ambito dei rapporti di lavoro, adempimento degli obhlighi retributivi, fiscali e contabili,
igiene e sicurezza del lavoro o di sicurezza o salute della popolazione, accertamento della responsabilita civile,
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All'interno dell Amministrazione i dati saranno trattati dal personale e da collaboratori del Servizio Organizzazione,
gestione e amministrazione del personale.

All'esterno dellAmministrazione i dati verranno trattati da soggetti espressamente nomindti come responsabili esterni
del trattamento i cui dati identificativi sono conoscibili tramite richiesta da avanzare pl Responsabile per i Dati
Personali. '

Al di fuori di queste ipotesi i dati non saranno comunicati a terzi né diffusi, se non nei casf specificamente previsti dal
diritto nazionale o dell'Unione europea.
7. Periodo di conservazione dei dati personali (art. 13, par. 2, lett. a) Reg. (UE) 2016/679)
| dati saranno trattati per il tempo necessario al perseguimento delle finalita per le quali sgno stati raccolti, ovvero per
i tempi previsti da specifiche normative.
8. Diritti dell'interessato (art. 13, par. 2, lett. b) e d) Reg. (UE) 2016/679)

Gli interessati hanno il diritto di chiedere al titolare del trattamento I'accesso ai dati personali e la rettifica o la
cancellazione degli stessi a la limitazione del trattamento che li riguarda o di opporsi al trattamento (artt. 15 e ss. del
RGPD).

L'apposita istanza alla Regione Umbria & presentata contattando il Responsabile della protezione dei dati presso la
Regione Umbria (Regione Umbria/Giunta regionale - Responsabile della Protezione| dei dati personali, Corso
Vannucci 96 — 06121 Perugia, email: dpo@regione.umbria.if).

Gli interessati, ricorrendone i presupposti, hanno, altresi, il diritto di proporre reclamo al Garante per la protezione dei
dati personali quale autorita di controllo secondo le procedure previste.

Luogo e data PE@\)C({A-Q//Q} QOZZ( =
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r (firma dell'incaricatd/a)

disciplinare e contabile, attivita ispettiva.
3. Per i dati genetici, biometrici e relativi alla salute il trattamento avviene comunque nel rispetto dij quanto previsto dall'articolo 2-
septies.




Appendice normativa
Articoli citati nell'informativa

REGOLAMENTO (UE) 2016/679 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 27 aprile 2016 relativo alla
protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di
tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE (regolamento generale sulla protezione dei dati)

Articolo 13 Informazioni da fornire qualora i dati personali siano raccolti presso I'interessato

1.In caso di raccolta presso linteressato di dati che lo riguardano, il titolare del trattamento fornisce allinteressato, nel
momento in cui i dati personali sono ottenuti, le seguenti informazioni:

a) lidentita e i dati di contatto del titolare del trattamento e, ove applicabile, del suo rappresentante;
b) i dati di contatto del responsabile della protezione dei dati, ove applicabile;
c) le finalita del trattamento cui sono destinati i dati personali nonché la base giuridica del trattamento;

d) qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interessi perseguiti dal titolare del
trattamento o da terzi;

e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;

f) ove applicabile, lintenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un paese terzo o a
un'organizzazione internazionale e l'esistenza o I'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o, nel
caso dei trasferimenti di cui all'articolo 46 o 47, o all'articolo 49, secondo comma, il riferimento alle garanzie appropriate
o apportune e i mezzi per ottenere una copia di tali dati o il luogo dove sono stati resi disponibili.

2.In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, nel momento in cui i dati personali sono ottenuti, il titolare del
trattamento fornisce all'interessato le seguenti ulteriori informazioni necessarie per garantire un trattamento corretto e
trasparente:

a) il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare tale periodo;

. b) l'esistenza del diritto dellinteressato di chiedere al titolare del trattamento I'accesso ai dati personali e |a rettifica o la
cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento che lo riguardano o di opporsi al loro trattamento, oltre al diritto
alla portabilita dei dati;

c) qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolo 9, paragrafo 2, lettera a),
l'esistenza del diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la liceita del trattamento basata
sul consenso prestato prima della revoca;

d) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

e) se la comunicazione di dati personali & un obbligo legale o contrattuale oppure un requisito necessario per la
conclusione di un contratto, e se l'interessato ha l'obbligo di fornire i dati personali nonché le possibili conseguenze della
mancata comunicazione di tali dati;

f) l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e,
almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché limportanza e le conseguenze previste di tale
trattamento per l'interessato.

3.Qualora il titolare del trattamento intenda trattare uiteriormente i dati personali per una finalita diversa da quella per cui
essi sono stati raccolti, prima di tale ulteriore trattamento fornisce all'interessato informazioni in merito a tale diversa
finalita e ogni ulteriore informazione pertinente di cui al paragrafo 2.

4.1 paragrafi 1, 2 e 3 non si applicano se e nella misura in cui l'interessato dispone gia delle informazioni.

Articolo 14 Informazioni da fornire qualora i dati personali non siano stati ottenuti presso l'interessato

1.Qualora i dati non siano stati ottenuti presso l'interessato, il titolare del trattamento fornisce all'interessato le seguenti
informazioni:

a) l'identita e i dati di contatto del titolare del trattamento e, ove applicabile, del suo rappresentante;

b) i dati di contatto del responsabile deila protezione dei dati, ove applicabile;

c) le finalita del trattamento cui sono destinati i dati personali nonché la base giuridica del trattamento;
d) le categorie di dati personali in questione;

e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;

f) ove applicabile, I'intenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un destinatario in un paese terzo o
a un'organizzazione internazionale e I'esistenza o I'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o, nel



caiso dei trasferimenti di cui all'articolo 46 o0 47, o all'articolo 49, secondo comma, il riferimento alle garanzie adeguate o
opportune e i mezzi per ottenere una copia di tali dati o il luogo dove sono stati resi disponibil|.

2.0ltre alle informazioni di cui al paragrafo 1, il titolare del trattamento fornisce all'interessato le seguenti informazioni
nexcessarie per garantire un trattamento corretto e trasparente nei confronti delliinteressato:

a) il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non & possibile, i criteri utilizzati per determinare tale periodo;

b) qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interess| perseguiti dal titolare del
trattamento o da terzi;

c) 'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento I'accesso ai dafj personali e la rettifica o la
cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento dei dati personali che lo rigugrdano e di opporsi al loro
trattamento, oltre al diritto alla portabilita dei dati;

d) qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolp 9, paragrafo 2, lettera a),
l'esistenza del diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la ligeita del trattamento basata
sul consenso prima della revoca;

e) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

f) la fonte da cui hanno origine i dati personali e, se del caso, I'eventualita che i dati provertgano da fonti accessibili al
pubblico;

g) l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e,
almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché l'importanza e le dgonseguenze previste di tale
trattamento per l'interessato.

3.Il titolare del trattamento fornisce le informazioni di cui ai paragrafi 1 e 2:

a) entro un termine ragionevole dall'ottenimento dei dati personali, ma al piti tardi entro un mese, in considerazione delle
specifiche circostanze in cui i dati personali sono trattati;

b) nel caso in cui i dati personali siano destinati alla comunicazione con l'interessato, al pit tardi al momento della prima
comunicazione all'interessato; oppure

c) nel caso sia prevista la comunicazione ad altro destinatario, non oltre la prima comunicazigne dei dati personali.

4.Qualora il titolare del trattamento intenda trattare uiteriormente i dati personali per una finaljta diversa da quella per cui
essi sono stati ottenuti, prima di tale uiteriore trattamento fomnisce all'interessato informazipni in merito a tale diversa
finalitad e ogni informazione pertinente di cui al paragrafo 2.

5.1 paragrafi da 1 a 4 non si appliceno se e nella misura in cui:
a) l'interessato dispone gia delle informazioni;

b) comunicare tali informazioni risulta impossibile o implicherebbe uno sforzo sproporzipnato; in particolare per il
trattamento a fini di archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o 4 fini statistici, fatte salve le
condizioni e le garanzie di cui all'articolo 89, paragrafo 1, o nella misura in cui I'obbligo di cuilal paragrafo 1 del presente
aiticolo rischi di rendere impossibile o di pregiudicare gravemente il conseguimento delle fipalita di tale trattamento. In
tali casi, il titolare del trattamenio adotta misure appropriate per tutelare i diritti, le lipertd e i legittimi interessi
dell'interessato, anche rendendo pubbliche le informazioni; T

c) l'ottenimento o la comunicazione sono espressamente previsti dal diritto dell'Unione of dello Stato membro cui é
soggetto il titolare del trattamento e che prevede misure appropriate per tutelare gli interepsi legittimi dell'interessato;
oppure

d) qualora i dati personali debbano rimanere riservati conformemente a un obbligo di segrefo professionale disciplinato
dal diritto dell'Unione o degli Stati membri, compreso un obbligo di segretezza previsto per legge.

Aticolo 15 Diritto di accesso dell’interessato

1.Uinteressato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la conferma che sia o meng in corso un trattamento di
dati personali che lo riguardano e in tal caso, di ottenere I'accesso ai dati personali e alle seglienti informazioni:

a) le finalita del trattamento;
b) le categorie di dati personali in questione;

c) i destinatari o le categorie di destinatari a cui i dati personali sono stati o saranno comunicati, in particolare se
destinatari di paesi terzi o organizzazioni internazionali;

d) quando possibile, il periodo di conservazione dei dati personali previsto oppure, se non ¢ possibile, i criteri utilizzati
per determinare tale periodo;

e) l'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento la rettifica p la cancellazione dei dati
personali o la limitazione del trattarmento dei dati personali che lo riguardano o di opporsi al Idro trattamento;

f) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

g) qualora i dati non siano raccolti presso l'interessato, tutte le informazioni disponibili sulla lofo origine;




h) I'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi 1 e 4, e,
almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché l'importanza e le conseguenze previste di tale
trattamento per l'interessato.

2.Qualora i dati personali siano trasferiti a un paese terzo o a un'organizzazione internazionale, l'interessato ha il diritto
di essere informato dell'esistenza di garanzie adeguate ai sensi dell'articolo 46 relative al trasferimento.

3.1l titolare del trattamento fornisce una copia dei dati personali oggetto di trattamento. In caso di ulteriori copie richieste
+ dall'interessato, il titolare del trattamento pud addebitare un contributo spese ragionevole basato sui costi amministrativi.
Se linteressato presenta la richiesta mediante mezzi elettronici, e salvo indicazione diversa dell'interessato, le
informazioni sono fornite in un formato elettronico di uso comune.

4.1l diritto di ottenere una copia di cui al paragrafo 3 non deve ledere i diritti e le liberta altrui.

Articolo 16 Diritto di rettifica

Linteressato ha il diritto di oftenere dal titolare del trattamento la rettifica dei dati personali inesatti che lo riguardano
senza ingiustificato ritardo. Tenuto conto delle finalita del trattamento, l'interessato ha il diritto di ottenere l'integrazione
dei dati personali incompleti, anche fornendo una dichiarazione integrativa.

Articolo 17 Diritto alla cancellazione («diritto all'oblio»)

1.L'interessato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la cancellazione dei dati personali che lo riguardano
senza ingiustificato ritardo e il titolare del trattamento ha I'obbligo di cancellare senza ingiustificato ritardo i dati personali,
se sussiste uno dei motivi seguenti:

a) i dati personali non sono piti necessari rispetto alle finalita per le quali sono stati raccolti o altrimenti trattati;

b) linteressato revoca il consenso su cui si basa il trattamento conformemente all'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), o
all'articolo 9, paragrafo 2, lettera a), e se non sussiste altro fondamento giuridico per il trattamento;

c) linteressato si oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, e non sussiste alcun motivo legittimo
prevalente per procedere al trattamento, oppure si oppone al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 2;

d) i dati personali sono stati trattati illecitamente;

e) i dati personali devono essere cancellati per adempiere un obbligo legale previsto dal diritto dell'Unione o dello Stato
membro cui & soggetto il titolare del trattamento;

f) i dati personali sono stati raccolti relativamente all'offerta di servizi della societa dellinformazione di cui all'articolo 8,
paragrafo 1.

2.1l titolare del trattamento, se ha reso pubblici dati personali ed & obbligato, ai sensi del paragrafo 1, a cancellarli,
tenendo conto della tecnologia disponibile e dei costi di attuazione adotta le misure ragionevoli, anche tecniche, per
informare i titolari del trattamento che stanno trattando i dati personali della richiesta dell'interessato di cancellare
qualsiasi link, copia o riproduzione dei suoi dati personali.

3.1 paragrafi 1 e 2 non si applicano nella misura in cui il trattamento sia necessario:
a) per l'esercizio del diritto alla liberta di espressione e di informazione;

b) per 'adempimento di un obbligo legale che richieda il trattamento previsto dal diritto del'Unione o dello Stato membro
cui & soggetto il titolare del trattamento o per l'esecuzione di un compito svoito nel pubblico interesse appure
nell'esercizio di pubblici poteri di cui & investito il titolare del trattamento;

c) per motivi di interesse pubblico nel settore della sanita pubblica in conformita dell'articolo 9, paragrafo 2, lettere h) e i),
e dell'articolo 9, paragrafo 3;

d) a fini di archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o a fini statistici conformemente all'articolo
89, paragrafo 1, nella misura in cui il diritto di cui al paragrafo 1 rischi di rendere impossibile o di pregiudicare
gravemente il conseguimento degli obiettivi di tale trattamento; o

e) per I'accertamento, l'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria.

Articolo 18 Diritto di limitazione di trattamento

1.Ll'interessato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la limitazione del trattamento quando ricorre una delle
seguenti ipotesi: :

a) linteressato contesta |'esattezza dei dati personali, per il periodo necessario al titolare del trattamento per verificare
I'esattezza di tali dati personali;

b) il trattamento & illecito e l'interessato si oppone alla cancellazione dei dati personali e chiede invece che ne sia limitato
l'utilizzo; - ‘

¢) benché il titolare del trattamento non ne abbia pili bisogno ai fini del trattamento, i dati personali sono necessari
all'interessato per l'accertamento, l'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria;



d) linteressato si & opposto al trattamento ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, in attdsa della verifica in merito
all'eventuale prevalenza dei motivi legittimi del titolare del trattamento rispetto a quelli dell'inteyessato.

2.33e il trattamento & limitato a norma del paragrafo 1, tali dati personali sono trattati, salvg che per la conservazione,
soltanto con il consenso dell'interessato o per I'accertamento, 'esercizio o la difesa di un dirittp in sede giudiziaria oppure
per tutelare i diritti di un'altra perscna fisica o giuridica o per motivi di interesse pubblico rilgvante dell'Unione o di uno

Stato membro.

3.linteressato che ha ottenuto la limitazione del trattamento a norma del paragrafo 1
trettamento prima che detta limitazione sia revocata.

informato dal titolare del

Articolo 19 Obbligo di notifica in caso di rettifica o cancellazione dei dati personali o IimFtazione del trattamento

I titolare del trattamento comunica a ciascuno dei destinatari cui sono stati trasmessi i
re'tifiche o cancellazioni o limitazioni del trattamento effettuate a norma dell'articolo 16, del

dati personali le eventuali
'articolo 17, paragrafo 1, e

dell'articolo 18, salvo che cid si riveli impossibile o implichi uno sforzo sproporzionato. Il titolare del trattamente comunica

all'interessato tali destinatari qualora l'interessato lo richieda.

Articolo 20 Diritto alla portabilita clei dati

1.l'interessato ha il diritto di ricevere in un formato strutturato, di uso comune e leggibile da

lispositivo automatico i dati

personali che lo riguardano forniti a un titolare del trattamento e ha il diritto di trasmettere tai dati a un altro titolare del

trattamento senza impedimenti da parte del titolare del trattamento cui li ha forniti qualora:

a) il trattamento si basi sul consenso ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), o dell'ar
a). o su un contratto ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera b); e

b) il trattamento sia effettuato con mezzi automatizzati.

2.Nell'esercitare i prapri diritti relativamente alla portabilita dei dati a norma del paragrafo 1
ottenere la trasmissione diretta dei dati personali da un titolare del trattamento all'altro, se tec

3.|'esercizio del diritto di cui al paragrafo 1 del presente articolo lascia impregiudicato I'a
applica al trattamento necessario per 'esecuzione di un compito di interesse pubblico o conn
pcteri di cui & investito il titolare del trattamento.

4.1 diritto di cui al paragrafo 1 non deve ledere i diritti e le liberta altrui.

Atticolo 21 Diritto di opposizione

1.l"'interessato ha il diritto di opporsi in qualsiasi momento, per motivi connessi alla su

colo 9, paragrafo 2, lettera

l'interessato ha il diritto di
icamente fattibile.

rtIcolo 17. Tale diritto non si

sso all'esercizio di pubblici

situazione particolare, al

trattamento dei dati personali che lo riguardano ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, leftere €) o f), compresa la
profilazione sulla base di tali disposizioni. Il titolare del trattamento si astiene dal trattare ulkeriormente i dati personali
salvo che egli dimostri I'esistenza di motivi legittimi cogenti per procedere al trattamento che prevalgono sugli interessi,
sui diritti e sulle liberta dell'interessato oppure per l'accertamento, I'esercizio o la difesa di un diritto in sede giudiziaria.

2.Qualora i dati personali siano trattati per finalita di marketing diretto, l'interessato ha il diritto di opporsi in qualsiasi

momento al trattamento dei dati personali che lo riguardano effettuato per tali finalita, co
misura in cui sia connessa a tale marketing diretto.

presa la profilazione nella

3.Qualora l'interessato si opponga al trattamento per finalita di marketing diretto, i dati personali non sono pit oggetto di

trattamento per tali finalita.

4.1 diritto di cui ai paragrafi 1 e 2 & esplicitamente portato all'attenzione dell'interessato ed ¢ presentato chiaramente e

separatamente da qualsiasi altra informazione al pit tardi al momento della prima comunicazi

5.Nel contesto dell'utilizzo di servizi della societa dell'informazione e fatta salva la direttiva 20
esercitare il proprio diritto di opposizione con mezzi automatizzati che utilizzano specifiche teq

6.Qualora i dati personali siano trattati a fini di ricerca scientifica o storica o a fini statisti
peragrafo 1, l'interessato, per motivi connessi alla sua situazione particolare, ha il diritto di o
personali che lo riguarda, salvo se il trattamento & necessario per l'esecuzione di un compito

bne con l'interessato.

02/58/CE, linteressato pud
niche.

;i a norma dell'articolo 89,
bporsi al trattamento di dati
li interesse pubblico.

Articolo 22 Processo decisionale automatizzato relativo alle persone fisiche, compresa IF profilazione

1.l'interessato ha il diritto di non essere sottoposto a una decisione basata unicamente sul
campresa la profilazione, che produca effetti giuridici che lo riguardano o che incida in modo
sulla sua persona.

2./l paragrafo 1 non si applica nel caso in cui la decisione:

a) sia necessaria per la conclusione o I'esecuzione di un contratto tra l'interessato e un titolars

trattamento automatizzato,
analogo significativamente

del trattamento;

b) sia autorizzata dal diritto dell'Unione o dello Stato membro cui & soggetto il titolare del trattamento, che precisa altresi

misure adeguate a tutela dei diritti, delle liberta e dei legittimi interessi dell'interessato;

¢) si basi sul consenso esplicito dell'interessato.




3.Nei casi di cui al paragrafo 2, lettere a) e c), il titolare del trattamento attua misure appropriate per tutelare i diritti, le
liberta e i legittimi interessi dell'interessato, almeno il diritto di ottenere I'intervento umano da parte del titolare del
trattamento, di esprimere la propria opinione e di contestare la decisione.

4.Le decisioni di cui al paragrafo 2 non si basano sulle categorie particolari di dati personali di cui all'articolo 9, paragrafo
1, a meno che non sia d'applicazione l'articolo 9, paragrafo 2, lettere a) o g), e non siano in vigore misure adeguate a
tutela dei diritti, delle liberta e dei legittimi interessi dell'interessato.

Articolo 9 Trattamento di categorie particolari di dati personali

1.E vietato trattare dati personali che rivelino I'origine razziale o etnica, le opinioni politiche, le convinzioni religiose o
filosofiche, o l'appartenenza sindacale, nonché trattare dati genetici, dati biometrici intesi a identificare in modo univoco
una persona fisica, dati relativi alla salute o alla vita sessuale o all'orientamento sessuale della persona.

2.1l paragrafo 1 non si applica se si verifica uno dei seguenti casi:

a) linteressato ha prestato il proprio consenso esplicito al trattamento di tali dati personali per una o pit finalita
specifiche, salvo nei casi in cui il diritto dell'Unione o degli Stati membri dispone che l'interessato non possa revocare il
divieto di cui al paragrafo 1;

b) il trattamento & necessario per assolvere gli obblighi ed esercitare i diritti specifici del titolare del trattamento o
dellinteressato in materia di diritto del lavoro e della sicurezza sociale e protezione sociale, nella misura in cui sia
autorizzato dal diritto dell'Unione o degli Stati membri o da un contratto collettivo ai sensi del diritto degli Stati membri, in
presenza di garanzie appropriate per i diritti fondamentali e gli interessi dellinteressato;

c)il trattamento & necessario per tutelare un interesse vitale delliinteressato o di un'altra persona fisica qualora
l'interessato si trovi nell'incapacita fisica o giuridica di prestare il proprio consenso;

d) il trattamento & effettuato, nell'ambito delle sue legittime attivita e con adeguate garanzie, da una fondazione,
associazione o altro organismo senza scopo di lucro che persegua finalita politiche, filosofiche, religiose o sindacali, a
condizione che il trattamento riguardi unicamente i membri, gli ex membri o le persone che hanno regolari contatti con la
fondazione, I'associazione o l'organismo a motivo delle sue finalita e che i dati personali non siano comunicati all'esterno
senza il consenso dellinteressato;

1

e) il trattamento riguarda dati personali resi manifestamente pubblici dall‘interessato;

f) il trattamento & necessario per accertare, esercitare o difendere un diritto in sede giudiziaria o ogniqualvolta le autorita
giurisdizionali esercitino le loro funzioni giurisdizionali;

g) il trattamento & necessario per motivi di interesse pubblico rilevante sulla base del diritto dell'Unione o degli Stati
membri, che deve essere proporzionato alla finalitd perseguita, rispettare I'essenza del diritto alla protezione dei dati e
prevedere misure appropriate e specifiche per tutelare i diritti fondamentali e gli interessi dell'interessato;

h) il trattamento & necessario per finalita di medicina preventiva o di medicina del lavoro, valutazione della capacita
lavarativa del dipendente, diagnosi, assistenza o terapia sanitaria o sociale ovvero gestione dei sistemi e servizi sanitari
o sociali sulla base del diritto dell'Unione o degli Stati membri o conformemente al contratto con un professionista della
sanita, fatte salve le condizioni e le garanzie di cui al paragrafo 3;

i) il trattamento & necessario per motivi di interesse pubblico nel settore della sanita pubblica, quali la protezione da gravi
minacce per la salute a carattere transfrontaliero o la garanzia di parametri elevati di qualita e sicurezza dell'assistenza
sanitaria e dei medicinali e dei dispositivi medici, sulla base del diritto dell'Unione o degli Stati membri che prevede
misure appropriate e specifiche per tutelare i diritti e le liberta dell'interessato, in particolare il segreto professionale;

j) il trattamento & necessario a fini di archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o a fini statistici in
conformita dell'articolo 89, paragrafo 1, sulla base del diritto dell'Unione o nazionale, che & proporzionato alla finalita
perseguita, rispetta I'essenza del diritto alla protezione dei dati e prevede misure appropriate e specifiche per tutelare i
diritti fondamentali e gli interessi dell'interessato.

3.1 dati personali di cui al paragrafo 1 possono essere trattati per le finalita di cui al paragrafo 2, lettera h), se tali dati
sono trattati da o sotto la responsabilita di un professionista soggetto al segreto professionale conformemente al diritto
delf'Unione o degli Stati membri o alle norme stabilite dagli organismi nazionali competenti o da altra persona anch'essa
soggetta all'obbligo di segretezza conformemente al diritto dell'Unione o degli Stati membri o alle norme stabilite dagli
organismi nazionali competenti.

4.Gli Stati membri possono mantenere o introdurre ulteriori condizioni, comprese limitazioni, con riguardo al trattamento
di dati genetici, dati biometrici o dati relativi alla salute.

Articolo 10 Trattamento dei dati personali relativi a condanne penali e reati

Il trattamento dei dati personali relativi alle condanne penali e ai reati o a connesse misure di sicurezza sulla base
dell'articolo 6, paragrafo 1, deve avvenire soltanto softo il controllo dell'autorita pubblica o se il trattamento & autorizzato
dal diritto dell'Unione o degli Stati membri che preveda garanzie appropriate per i diritti e le liberta degli interessati. Un
eventuale registro completo delle condanne penali deve essere tenuto soltanto sotto il controllo dell'autorita pubblica.



